Nylon Best Bore Brush, .40-.416 Cal 3-Pack

The Tipton Best Nylon Bore Brush is built for serious shooters who demand
fast, effective, and safe barrel cleaning. Extra-stiff bristles cut through copper
fouling, stubborn carbon, and residue to significantly reduce cleaning time.
Unlike standard nylon brushes, the thick bristles resist breakdown from
aggressive scrubbing and harsh cleaning solvents, delivering long-lasting

performance.

NV IMMACE
Designed with a non-marring brass core, this brush is 100% safe for both rifle N TIVIZARA
and pistol barrels. Available in 14 sizes from .17 caliber to .50 caliber, the AVAIL ABL |

Tipton Best Nylon Bore Brush provides superior cleaning power across a wide
range of firearms. Sold in packs of three.

Attributes

e Name: Nylon Best Bore Brush, .40-.416 Cal 3-Pack
¢ Manufacturer: TIPTON

e Product no.: EU2016872

e Mfr. No.: 1257379

¢ Shipping height: 100mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm

e UPC: 198700005576
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Sicherheitshinweise fur den Nylon Best Bore
Brush

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des Tipton Nylon Best Bore Brush, .40.416 Cal. Dieser Pinsel wurde fur
ernsthafte Schitzen entwickelt, die eine schnelle, effektive und sichere Reinigung ihrer Lauf bendtigen. Bitte
lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Pinsel nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte den Pinsel aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprife den Pinsel regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Verwende den Pinsel nur mit empfohlenen Reinigungsmitteln.

Befolge alle Anweisungen zur Verwendung und Pflege des Pinsels.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Achte darauf, dass der Pinsel nicht in die falsche Richtung verwendet wird, um Verletzungen zu
vermeiden.

Verwende beim Reinigen von Waffen geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille.
Vermeide GbermaRigen Druck beim Reinigen, um Beschadigungen am Lauf zu verhindern.

Lagere den Pinsel an einem trockenen Ort, um die Lebensdauer der Borsten zu verlangern.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit dem Reinigen beginnst.
o Lege alle benétigten Reinigungsmittel und Werkzeuge bereit.

2. Reinigung:

o Fihre den Nylon Bore Brush vorsichtig in den Lauf ein.

o Drehe den Pinsel sanft, wahrend du ihn hin und her bewegst, um Ablagerungen zu entfernen.
o Achte darauf, dass der Pinsel nicht zu fest gedruckt wird, um Beschadigungen zu vermeiden.
o Nach dem Reinigen den Pinsel grindlich ausspulen und an der Luft trocknen lassen.

3. Nach der Verwendung:

o Uberpriife den Pinsel auf Abnutzung oder Beschadigungen.
o Lagere den Pinsel an einem sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Pinsel gemaR den értlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.
¢ Vermeide die Entsorgung in der Natur oder in Gewassern.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
die Verkaufsstelle.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der Schutz beim Umgang mit Waffen von gréRter Bedeutung sind.
Befolge alle Sicherheitsrichtlinien, um ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Nylon Best Bore
Brush, .40.416 Cal 3Pack

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Best Nylon Bore Brush, designed for effective barrel cleaning of firearms. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR). Please read all instructions carefully before using the bore brush.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the bore brush by following these guidelines:
o Always handle firearms with care and follow the manufacturer's safety instructions.
o Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.
o Use the bore brush only for its intended purpose: cleaning firearm barrels.
o Inspect the bore brush before each use to ensure it is in good condition.
o Do not use the bore brush if it shows signs of damage or wear.

Specific Safety Precautions for Use

¢ To avoid potential hazards, please observe the following precautions:
o Use protective eyewear and gloves when cleaning your firearm.
o Ensure the firearm is unloaded before using the bore brush.
o Avoid aggressive scrubbing that may damage the bore brush or firearm.
o Do not use the bore brush with harsh cleaning solvents that may degrade the nylon bristles.
o Store the bore brush in a safe, dry place when not in use to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

¢ Follow these steps for proper installation and usage of the bore brush:

1. Preparation:

= Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
= Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush and cleaning solvent.

2. Using the Bore Brush:

= Attach the bore brush to a cleaning rod that is compatible with your firearm's caliber.

= Apply a small amount of cleaning solvent to the bristles of the bore brush.

Insert the bore brush into the barrel and gently push it through, using a rotating motion.
Pull the bore brush back through the barrel to remove fouling and residue.

Repeat the process as needed until the barrel is clean.

3. PostUse:

= After cleaning, rinse the bore brush with water to remove any remaining solvent.
= Allow the bore brush to air dry completely before storing.
= Store the bore brush in its original packaging or a protective case.



Disposal Instructions

¢ Proper disposal of the bore brush is important for environmental safety:
o Dispose of the bore brush according to local waste disposal regulations.
o If the bore brush is damaged or worn out, do not attempt to repair it; simply dispose of it
responsibly.

Contact Information for Further Support

e For any safety inquiries or additional support, please refer to the EU contact point designated for product
safety concerns. Ensure you have your product information ready for reference.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. By following these guidelines, you can
ensure a safe and effective cleaning experience with your Tipton Best Nylon Bore Brush.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Nylon
Best Bore Brush, .40.416 Cal

Introduccion

Gracias por elegir el Nylon Best Bore Brush, .40.416 Cal. Este producto estd disefiado para proporcionar una
limpieza efectiva y segura de los cafiones de tus armas. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto esté fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el cepillo solo para el propdsito previsto: limpieza de cafiones de armas de fuego.

¢ Inspecciona el cepillo antes de cada uso. No lo utilices si hay signos de dafio.

Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa gafas de proteccidn y guantes si es necesario, especialmente al usar solventes de limpieza.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices el cepillo en cafiones que no estén disefiados para el calibre especificado (.40.416).
Evita aplicar demasiada presién al limpiar para no dafar el cafién.

No utilices el cepillo con productos de limpieza que no sean compatibles con nylon.

Almacena el cepillo en un lugar seco y fresco para evitar la degradacién de las cerdas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en una superficie estable.
o Relne todos los materiales necesarios: el cepillo, un solvente de limpieza adecuado y un pafio
limpio.

2. Uso del Cepillo:

o Aplica una pequefia cantidad de solvente en el cepillo.

o Inserta el cepillo en el cafién y realiza movimientos hacia adelante y hacia atras.
o AsegUrate de cubrir toda la superficie del cafién.

o Limpia el cepillo con un pafio limpio después de su uso.

3. Finalizacion:

o Limpia cualquier residuo del cafién con un pafio seco.
o Revisa el cafién para asegurarte de que esté limpio y seco antes de volver a montar el arma.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el cepillo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
¢ Si el cepillo estd dafiado o desgastado, considera desecharlo de manera responsable.
* No lo tires a la basura comun si contiene productos quimicos peligrosos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda
proporcionarte informacién adicional. Mantente informado sobre alertas y retiradas de productos a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo del Nylon Best Bore
Brush, .40.416 Cal. AsegUrate de estar siempre informado y preparado para cualquier eventualidad.



Guide de Sécurité pour la Brosse de Nettoyage
Nylon Best Bore, .40.416 Cal

Introduction
La Brosse de Nettoyage Nylon Best Bore de Tipton est concue pour les tireurs sérieux qui exigent un nettoyage

rapide, efficace et slr de leurs canons. Ce guide de sécurité t'informe sur I'utilisation correcte de ce produit afin
d'assurer ta sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour le nettoyage des canons de fusils et de pistolets.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état de la brosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Utilise toujours des solvants de nettoyage appropriés et évite les produits chimiques agressifs qui
pourraient endommager la brosse.

En cas de doute sur la sécurité d'un produit, consulte les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Manipule la brosse avec soin pour éviter toute blessure.

* Ne force pas la brosse dans le canon ; utilise une pression modérée pour éviter d'endommager le canon.
Evite de frotter trop vigoureusement pour ne pas détériorer les poils de la brosse.

Porte des gants de protection lors de |'utilisation de solvants de nettoyage pour éviter tout contact avec
la peau.

Utilise des lunettes de protection si tu utilises des solvants qui pourraient éclabousser.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la brosse :

o Insére la brosse dans un rod de nettoyage approprié.
o Assuretoi que la brosse est bien fixée.

2. Utilisation de la brosse :

o Introduis la brosse dans le canon du fusil ou du pistolet.

o Fais des mouvements de vaetvient modérés pour nettoyer le canon.

o Apres utilisation, retire la brosse et nettoiela avec un solvant approprié.
o Rince la brosse a l'eau claire et laissela sécher a I'air libre.

Instructions d'Elimination
¢ Dispose de la brosse usée conformément aux réglementations locales sur les déchets.

¢ Ne jette pas la brosse dans la nature.
¢ Sila brosse est endommagée ou usée, considere son recyclage si cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le point de contact
approprié dans I'UE.

Note : En cas de produits dangereux ou de rappels, consulte régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE



pour obtenir des mises a jour. Si tu observes un produit dangereux ou un accident, signalele aux autorités
compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Nylon Best
Bore Brush, .40.416 Cal

Introduzione
Grazie per aver scelto il Nylon Best Bore Brush, .40.416 Cal. Questo prodotto & progettato per offrire una pulizia

efficace e sicura delle canne delle armi da fuoco. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
per garantire un uso corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne delle armi da
fuoco.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto
danneggiato.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

In caso di emergenza, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle canne per evitare schegge o residui volanti.
Non utilizzare il Nylon Best Bore Brush con sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare le
setole.

¢ Non esercitare una pressione eccessiva durante la pulizia per evitare di danneggiare la canna dell'arma.
Assicurati che I'arma sia scarica e sicura prima di iniziare la pulizia.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per prevenire la corrosione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e posizionata su una superficie stabile.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi il Nylon Best Bore Brush e i solventi per la pulizia.

2. Uso del Nylon Best Bore Brush:

o Inserisci il Nylon Best Bore Brush nella canna dell'arma.
o Esegui movimenti avanti e indietro per rimuovere i residui di sporco e fouling.
o Ripeti I'operazione fino a ottenere una canna pulita.

3. Pulizia e Manutenzione del Prodotto:

o Dopo I'uso, pulisci il Nylon Best Bore Brush con acqua calda e sapone per rimuovere eventuali
residui.
o Lascia asciugare completamente il prodotto prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il Nylon Best Bore Brush secondo le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seqgui le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici e
metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web
ufficiale del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e le informazioni sull'acquisto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un uso sicuro ed efficace del Nylon Best Bore Brush, .40.416 Cal.
La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Bruksanvisning for Nylon Best Bore Brush,
.40.416 Cal 3Pack

Introduksjon

Takk for at du valgte Tipton Best Nylon Bore Brush. Denne bgrsten er designet for serigse skyttere som krever
rask, effektiv og sikker rengjaring av lgpet. For a sikre trygg bruk av produktet, vennligst les og falg
retningslinjene i dette dokumentet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller slitasje.

Bruk alltid verneutstyr som beskyttelsesbriller og hansker nar du rengjar lgpet.

Veer oppmerksom pa at aggressive rengjgringsmidler kan skade barsten. Bruk anbefalte
rengjgringsmidler.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Ikke bruk bgrsten pa skadde eller defekte lgp.

¢ Unnga a bruke overdrevent press nar du skrubber for & forhindre skade pa lgpet.
Bruk bgrsten kun i henhold til anbefalt kaliber (.40.416).

Hold bgrsten borte fra apen ild og varme overflater.

Vask hendene grundig etter bruk for & unnga kontakt med rengjgringsmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendig verktay og rengjgringsmidler.
o Sgrg for at vapenet er sikkert og tomt fer rengjering.

2. Bruk av bgrsten:

o Sett bgrsten inn i lgpet fra kammeret og skyv den gjennom til munningen.
o Roter bgrsten flere ganger for a sikre grundig rengjgring.
o Trekk bgrsten tilbake ut av lgpet, og gjenta om ngdvendig.

3. Rengjgring av bgrsten:

o Etter bruk, skyll bgrsten med varmt vann for a fjerne rester av rengjgringsmiddel.
o La bgrsten tgrke helt for oppbevaring.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser produktet i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Unnga a kaste produktet sammen med husholdningsavfall hvis det er spesifikke krav i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal om sikkerhet, bruk eller vedlikehold av produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler.



Vennligst merk at det er viktig a fglge alle sikkerhetsretningslinjer og anbefalinger for a sikre trygg og effektiv
bruk av Nylon Best Bore Brush. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Nylon Best Bore
Brush, .40.416 Cal

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Nylon Best Bore Brush, .40.416 Cal 3Pack od firmy Tipton. Nasza szczotka do luf jest
zaprojektowana z mysla o powaznych strzelcach, ktérzy oczekujg szybkiego, skutecznego i bezpiecznego
czyszczenia luf. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta.

¢ Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Unikaj kontaktu szczotki z oczami oraz skéra.

¢ Nie uzywaj szczotki do czyszczenia innych powierzchni niz lufy broni palnej.
¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj rekawic ochronnych podczas czyszczenia, aby uniknaé¢ kontaktu z chemikaliami czyszczacymi.
* Nie stosuj agresywnych srodkéw czyszczacych, ktére moga uszkodzié szczotke.

* Nie uzywaj szczotki, jesdli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz niezbedne materiaty, w tym rekawice ochronne i $rodki czyszczace.

2. Czyszczenie Lufy:

[¢]

W1dz szczotke do lufy, zaczynajac od tylnej czesci.

Wykonaj kilka ruchéw w przéd i w tyt, aby usunaé zanieczyszczenia.

Po zakohczeniu czyszczenia wyjmij szczotke i sprawdz lufe pod katem czystosci.
o Powtdrz proces w razie potrzeby.

[¢]

[¢]

3. Czyszczenie po Uzyciu:

o Po kazdym uzyciu wyczy$¢ szczotke wodg z mydtem, aby usuna¢ resztki zanieczyszczen.
o QOsusz szczotke przed przechowywaniem.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj szczotek do ogdlnych odpaddw, ktére moga by¢ niebezpieczne dla srodowiska.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji odpaddéw niebezpiecznych.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Wszelkie pytania dotyczace bezpieczehstwa produktu lub zgtoszenia dotyczgce niebezpiecznych produktéw
prosimy kierowa¢ do odpowiednich organéw. Zachecamy do sprawdzania aktualizacji dotyczgcych wycofania
produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za wybér Nylon Best Bore Brush. Bezpieczne uzytkowanie jest naszym priorytetem!



Nylon Best Bore Brush Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Nylon Best Bore Brush on suunniteltu vakaville ampujille, jotka vaativat nopeaa, tehokasta ja turvallista piipun
puhdistusta. Tama ohje sisaltda tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Pida tuote puhtaana ja kuivana, jotta se sailyttaa toimintakykynsa.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoa Varten

o Kayta suojakasineitd, kun puhdistat piippua, erityisesti kemiallisten puhdistusaineiden kanssa.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.

Valta aggressiivista hankausta, joka voi vahingoittaa piippua.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen kaytdstd. Hanki tarvittaessa apua asiantuntijalta.
Varmista, etta tyéskentelyalue on hyvin valaistu ja etta sinulla on riittavasti tilaa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Keraa tarvittavat valineet: bore brush, puhdistusaineet ja suojakasineet.

2. Kaytto:

o Kiinnitd bore brush puhdistusvarteen.

o Kostuta bore brush kevyesti puhdistusaineella.

o Tyodnna bore brush varovasti piippuun ja liikuta sita edestakaisin.
o Puhdista bore brush kayton jalkeen ja tarkista sen kunto.

3. Paatos:

o Varmista, etta piippu on taysin puhdas ja kuiva ennen aseen kayttamista.
o Sailyta bore brush kuivassa ja puhtaassa paikassa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaytetty bore brush paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja Tukea Varten

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta
valmistajaan tai jalleenmyyjaan.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa ampumatarvikkeiden kaytéssa. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsanvisningar for Tipton Best Nylon Bore
Brush

Introduktion

Tack for att du har valt Tipton Best Nylon Bore Brush for att rengéra dina vapen. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsanvisningar och anvandarinstruktioner for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten. Var noga med att I1dsa igenom hela dokumentet innan du anvander borsten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att sdkerstalla sakerhet och effektivitet.
¢ Inspektera borsten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte en skadad borste.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper for att férhindra olyckor.

e Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda 6gon och hud fran kemikalier och skrap under
rengoring.

Rengdr endast vapen som ar avstangda och tdmda pa ammunition.

Anvand borsten i en valventilerad miljo for att undvika inandning av skadliga angor fran rengoringsmedel.
Undvik att anvanda for mycket kraft nar du skrubbar for att férhindra skador pa borsten eller vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar helt avstangt och att det inte finns ndgon ammunition i narheten.
o Valj ratt storlek pa borsten for ditt vapen (.40.416 kaliber).

2. Anvandning:

o Applicera ett Iampligt rengéringsmedel pa borsten.

o Satt in borsten i loppet fran bakandan och dra den genom hela loppet.
o Upprepa processen flera ganger tills loppet ar rent.

o Rengdr borsten efter anvandning for att férlanga dess livslangd.

3. Avslutning:

o Kontrollera att loppet ar helt rent och torrt innan du dtermonterar vapnet.
o Forvara borsten pa en torr och saker plats.

Avfallsanvisningar
e Kasta inte borsten i hushallsavfallet.

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering for plastprodukter och kemikalier.
e Atervinn borsten om méjligt, eller Iamna den till en godkénd tervinningsstation.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Det ar
viktigt att ha tillgang till korrekt information for att sakerstalla en saker anvandning av produkten.



Genom att félja dessa anvisningar kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din Tipton Best Nylon
Bore Brush. Tack for att du tar ansvar for din sakerhet och for sdkerheten hos andra.



Pokyny pro bezpecné pouzivani kartacku na
c¢istéeni hlavne

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Nylon Best Bore Brush, .40.416 Cal. Tento kartacek je navrzen pro vazné strelce,

ktefi vyzaduji rychlé, efektivni a bezpecné Cisténi hlavné. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon
produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouZivan pouze podle pokynt uvedenych v tomto dokumentu.

e Pred pouzitim kartdcku se ujistéte, Ze je zbran bezpecné vybita.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

» V pripadé zpozorovani jakychkoli poskozeni kartacku prestante ihned pouzivat a zlikvidujte ho.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfi pouzivani kartacku noste ochranné bryle, abyste se chranili pfed moznym uvolnénim nedistot.
¢ Nepouzivejte kartaCek na zbrané, které nejsou urceny pro kalibr .40.416.

Pri Cisténi hlavné se vyvarujte agresivniho tf'eni, které by mohlo poskodit vyvrt.

Pri pouziti Cisticich prostredkl se ujistéte, Ze jsou kompatibilni s nylonovymi kartacky a neobsahuji
agresivni chemikalie.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Ujistéte se, Ze zbran je vybitd a bezpetnd pred zahdjenim Cisténi.

Vlozte nylonovy kartacek do cisténi hlavné a jemné otacejte.

Pri Cisténi pouzivejte mirny tlak; prilisné tlaceni mlze zpUsobit poskozeni.
Po pouZziti dlkladné vycistéte kartacek a uloZte ho na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci
e Kartacek na Cisténi hlavné Ize likvidovat jako bézny odpad.

e Pokud je kartacek poskozeny, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni.
e Zkontrolujte mistni predpisy tykajici se likvidace plastovych vyrobkd.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu nebo pokud mate dotazy, se obratte na mistni kontaktni misto pro
bezpecnost vyrobkd v EU.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Nylon Best Bore Brush. Vase bezpelnost a spokojenost je nasi prioritou.
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